
ЦІЛІ СТАЛОГО РОЗВИТКУ 2030



«Забезпечення всеохоплюючої і справедливої якісної 
освіти та заохочення можливості навчання впродовж 

усього життя для всіх».



ЗАВДАННЯ ЦІЛІ



«Забезпечення гендерної рівності, розширення прав і 
можливостей усіх жінок та дівчаток».



5.1 Повсюдно ліквідувати всі форми дискримінації щодо всіх жінок і дівчаток
5.2 Ліквідувати всі форми насильства щодо всіх жінок і дівчаток у публічній і приватній 
сферах, включаючи торгівлю людьми, сексуальну та інші форми експлуатації
5.3 Ліквідувати всі шкідливі види практики, такі як дитячі, ранні та примусові шлюби й 
операції, що калічать, на жіночих статевих органах
5.4 Визнавати і цінувати неоплачувану доглядову працю й роботу з ведення домашнього 
господарства, надаючи комунальні послуги, інфраструктуру та системи соціального захисту 
і заохочуючи принцип спільної відповідальності у веденні господарства і в сім’ї, з 
урахуванням національних умов
5.5 Забезпечити всебічну і реальну участь жінок і рівні для них можливості для лідерства 
на всіх рівнях прийняття рішень у політичному, економічному та суспільному житті
5.6 Забезпечити загальний доступ до послуг у галузі охорони сексуального і 
репродуктивного здоров’я та до реалізації репродуктивних прав відповідно до Програми 
дій Міжнародної конференції з народонаселення і розвитку, Пекінської платформи дій та 
підсумкових документів конференцій з розгляду перебігу їх виконання
5.a Провести реформи для надання жінкам рівних прав на економічні ресурси, а також 
доступу до володіння і розпорядження землею та іншими формами власності, фінансових 
послуг, успадкованого майна та природних ресурсів відповідно до національних законів
5.b Активніше використовувати високоефективні технології, зокрема інформаційно-
комунікаційні, для сприяння розширенню прав та можливостей жінок
5.c Приймати й удосконалювати розумні стратегії та обов’язкові для дотримання закони 
для заохочення ґендерної рівності та розширення прав і можливостей усіх жінок і дівчаток
на всіх рівнях

ЗАВДАННЯ ЦІЛІ



«Забезпечення наявності та сталого управління 
водними ресурсами та санітарією».



ЗАВДАННЯ ЦІЛІ

6.1 До 2030 року забезпечити загальний і рівноправний доступ до безпечної і недорогої
питної води для всіх
6.2 До 2030 року забезпечити загальний і рівноправний доступ до належних санітарно-
гігієнічних засобів і покласти край відкритій дефекації, приділяючи особливу увагу
потребам жінок і дівчаток, а також осіб, які перебувають в уразливому становищі
6.3 До 2030 року підвищити якість води за допомогою зменшення забруднення, ліквідації
скидання відходів і зведення до мінімуму викидів небезпечних хімічних речовин та
матеріалів, скорочення вдвічі частки неочищених стічних вод і значного збільшення
масштабів рециркуляції та безпечного повторного використання стічних вод у всьому
світі
6.4 До 2030 року істотно підвищити ефективність водокористування в усіх секторах та
забезпечити стійкий забір і подачу прісної води для вирішення проблеми нестачі води та
значного скорочення кількості осіб, які страждають від нестачі води
6.5 До 2030 року забезпечити комплексне управління водними ресурсами на всіх рівнях,
в тому числі за необхідності – на основі транскордонного співробітництва
6.6 До 2020 року забезпечити охорону і відновлення пов’язаних з водою екосистем, у
тому числі гір, лісів, водно-болотних угідь, річок, водоносних шарів і озер
6.a До 2030 року розширити міжнародне співробітництво і підтримку в справі зміцнення
потенціалу розвиткових країн щодо здійснення діяльності та програм у галузі
водопостачання й санітарії, включаючи збір поверхневого стоку, опріснення води,
підвищення ефективності водокористування, очистку стічних вод і застосування
технологій рециркуляції та повторного використання
6.b Підтримувати і зміцнювати участь місцевих громад у поліпшенні водного
господарства та санітарії



«Забезпечення доступу всіх людей до прийнятних за 
ціною, надійних, сталих і сучасних джерел енергії».



7.1 До 2030 року забезпечити загальний доступ до недорогого, надійного і
сучасного енергопостачання

7.2 До 2030 року значно збільшити частку енергії з відновлюваних джерел у
світовому енергетичному балансі

7.3 До 2030 року подвоїти глобальний показник підвищення енергоефективності

7.a До 2030 року активізувати міжнародне співробітництво для полегшення
доступу до досліджень і технологій в галузі екологічно чистої енергетики,
включаючи відновлювану енергетику, підвищення енергоефективності та
передові й чистіші технології використання викопного палива, та заохочувати
інвестиції в енергетичну інфраструктуру і технології екологічно чистої енергетики

7.b До 2030 року розширити інфраструктуру і модернізувати технології для
сучасного та сталого енергопостачання всіх у розвиткових країнах, зокрема у
найменш розвинених країнах, малих розвиткових острівних державах, і країнах,
що не мають виходу до моря, з урахуванням їх відповідних програм підтримки

ЗАВДАННЯ ЦІЛІ



«Сприяння безперервному, всеохопному і сталому 
економічному зростанню, повній і продуктивній 

зайнятості та гідній праці для всіх».



ЗАВДАННЯ ЦІЛІ



«Створення стійкої інфраструктури, сприяння 
всеохоплюючій і сталій індустріалізації та 

інноваціям».



9.1 Розвивати якісну, надійну, стійку та сталу інфраструктуру, включаючи регіональну та транскордонну 
інфраструктуру, для підтримки економічного розвитку та добробуту людей, приділяючи особливу 
увагу забезпеченню недорогого і рівноправного доступу для всіх
9.2 Сприяти всеохопній і сталій індустріалізації, до 2030 року суттєво підвищити рівень зайнятості у 
промисловості та частку промислового виробництва у валовому внутрішньому продукті відповідно до 
національних умов і подвоїти відповідні показники в найменш розвинених країнах
9.3 Розширити доступ дрібних промислових та інших підприємств, особливо у розвиткових країнах, до 
фінансових послуг, у тому числі до недорогих кредитів, і посилити їх інтеграцію у виробничо-збутові 
ланцюжки та ринки
9.4 До 2030 року модернізувати інфраструктуру і переобладнати промислові підприємства, зробивши 
їх стійкими за рахунок підвищення ефективності використання ресурсів і ширшого застосування чистих 
та екологічно безпечних технологій і промислових процесів, за участі всіх країн відповідно до їх 
індивідуальних можливостей
9.5 Активізувати наукові дослідження, нарощувати технологічний потенціал промислових секторів у 
всіх країнах, особливо у розвиткових країнах, у тому числі через стимулювання до 2030 року 
інноваційної діяльності та значного збільшення кількості працівників у сфері ДіР у розрахунку на 1 млн 
осіб, а також державних і приватних витрат на ДіР
9.a Сприяти розвитку екологічно стійкої і сталої інфраструктури в розвиткових країнах за рахунок 
збільшення фінансової, технологічної та технічної підтримки африканських країн, найменш розвинених 
країн, країн, що не мають виходу до моря, і малих розвиткових острівних держав
9.b Підтримувати розробки, дослідження та інновації у сфері вітчизняних технологій у розвиткових
країнах, у тому числі шляхомчерез створення політичного клімату, сприятливого, зокрема, для 
диверсифікації промисловості та збільшення доданої вартості в сировинних галузях
9.c Істотно розширити доступ до інформаційно-комунікаційних технологій і прагнути до забезпечення 
загального і недорогого доступу до Інтернету в найменш розвинених країнах до 2020 року

ЗАВДАННЯ ЦІЛІ



«Скорочення нерівності всередині країн і між ними».



10.1 До 2030 року поступово досягти й підтримувати зростання доходів найменш забезпечених 40 %
населення на рівні, що перевищує середній по країні
10.2 До 2030 року підтримати законодавчо та заохочувати активну участь усіх людей у соціальному,
економічному і політичному житті незалежно від їхнього віку, статі, інвалідності, раси, етнічної належності,
походження, релігії та економічного чи іншого статусу
10.3 Забезпечити рівність можливостей і зменшити нерівність результатів, у тому числі через скасування
дискримінаційних законів, політики і практики та сприяння прийняттю відповідного законодавства, політики
та заходів у цьому напрямі
10.4 Прийняти відповідну політику, особливо бюджетно-податкову, політику в питаннях заробітної плати та
соціального захисту, і поступово домагатися забезпечення більшої рівності
10.5 Удосконалювати методи регулювання та моніторингу глобальних фінансових ринків і установ та більш
послідовно застосовувати такі методи
10.6 Забезпечити більшу представленість і більше право голосу розвиткових країн, у процесах прийняття
рішень у глобальних міжнародних економічних і фінансових установах, щоб зробити ці установи більш
ефективними, авторитетними, підзвітними і легітимними
10.7 Сприяти впорядкованій, безпечній, законній і відповідальній міграції та мобільності людей, у тому числі
за допомогою проведення спланованої і добре продуманої міграційної політики
10.a Проводити в життя принцип особливого та диференційованого режиму для розвиткових країн,
особливо найменш розвинутих країн, відповідно до угод Світової організації торгівлі
10.b Заохочувати офіційну допомогу для розвитку і фінансові потоки, у тому числі прямі іноземні інвестиції,
для найбільш нужденних держав, особливо найменш розвинених країн, країн Африки, малих розвиткових
острівних держав і країн, що не мають виходу до моря, відповідно до їх національних планів і програм
10.c До 2030 року скоротити операційні витрати, пов’язані з переведенням мігрантами грошових коштів, до
менш ніж 3 відсотки від суми переказу і ліквідувати канали грошових переказів, у яких ці витрати
перевищують 5 відсотків

ЗАВДАННЯ ЦІЛІ
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